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CHRONICA

Acabamos de apagar do frontespicio d'este semanarin um no-
e que nunea se nos apagara da alma :—Gastio da Fonseca.

Tinha sido ali eseripto por mao amiga, logo no primeiro nu-
mero, havia ali sulo impresso comoilfee tuoszo testemuiho de bog
¢ velha estima, dlessas que e enraizam com o doee convivio de
lodos og dias no lahor dic iprensi, que ereseem sempre, sempre,
i reeiproeidade raterna de contidemeias oaito imtimas, de pequoe-
ninos servicos, duns muki minuseulos, cuja sonana representa
cabedaes iapreciaveis de dedicaciao, de solicitnde e de earinho.

CGeravando-o na paginag de honra deste semanario, eamprimos
e dever preseripto pebi imais santa aosade: soavisiamoes, tal-
vez. por instantes o onargor Gdaquella existensia ja prestes aoso-
mir-ge nos unhitos do ecemiterio,  galvanisunos momentaneanen -
te aquelle gqoast cadaver, gqoe tinha a nevreose da litecatuea, a
cihiviaguez tenaz ¢ inearavel do jornalismo,

Ja entao galaamos que era impossivel esperar alenma eoisa da
s penna vieillante o esteril, Dos moribundos nie se espera
s e mna visagem —a photographia dos horrores do timnla
— ¢ um «ai» fgitivo—ao uitimo lampejo duma luz gue se ex-
lingue,

Em todo o caso. o pallido agomisante sandon cam o melhor dos
SCNS SOrPIsos o appariciao d'ests oite paginas alegres, que, para
assim dizer, e entornavam nos pulmoes esealdados o uleerosos
todes og endwiagantes perfomes dnm dia de primavera. Yio o seu
nome entre: mnitos ontros, ao alto da Tolha, sobre mmae Tormaosa
aravora que the Tllava de coisas campezinas, o os libios deseep-
raram-se-lhe sorvidentes, o os olbos amorteeidos animarime-se-
lhe por wma subita faiseacio de regozijo, ¢ asoa fronte deshotada
e divida colorio-se por momentos, para se tornar logo depois
mais pallida ainda.

Nio que elle fosse dado a vaidades ridiculag; nio era. Aquel-
la dore alegria inspirara-se, apenas, na certeza de que o nio es-
queceramos, e na illusoria esperanga que o affagava de poder
aqui vir auxiliar-nos, como nos auxiliara, em teinpos, n'outras
publicagdes de indole diversa, com a sua penna auctorisada, ho-
«nesta e vigorosa.

Lisboa, 25 de agosto de 1884
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LA VEM TEU PAE! (Quadro de Sadde)

Pobire Gastio!

Haje tivemos de passar um traco por ecima de ten nome hon-
rado, como i dias a morte fez passar a sua mdao gelada por gn-
bre o tew corpo decomposto ¢ exanine,

Esse trago negro nao signilica, porém, que te esquecemos, ba-
nindo do espirito a tha memaoria saudosissima. E' costume & pie-
dade dos que ficam ir lan¢ar nm punhado de terra na campa dos
que se vio para sempre, sem por esse facto riscarem da alma as
suas imagens venerandas e estremeridas. A nossa estima fez quasi
o mesmo por ti, reservando para o teu nome um logar onde nin-
-guem maig do gque nos podera soletral-o—o coragao.
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Nososens anvens fepees e bese <somde oo Tior hioor, Gastin
Jda Fonseea dispanha de o veis lnmoristiva impagavel: salyri-
~iva s phliendos b soesdade boreese como poucos, mas Geia-n
delesdanente, com tinoea, ealeado bova boamea e ulnla, em-
peegaindo e graes exhberante deoperfimme. gquoe et so delle,
g i B v ios dCemprestimo, peme pornogeaphias de con-
Ladade,

D pmeros carnavaleseos do fhavio Hlostvado eranm seipree
coilicndos s direeeae iielligente, e salian do preio, saiholvi-
bos connde pier ek sepntilloda graeiosidaade o lnmorizinn,

U2 <en)< versos, des<preteneiozos o Geeetos, aendime The aos bieos
b penna com e Ceelidade assombivosi, o <enipee Tolgisoes e
semupre eorreelissimos, 4 s peesa oende e eastica, mn oo
vasiedi nes nobles antigos, distinguiiese pel s vigoross yer-
et binkade,

baa=liaee ali Fomseen volava i oddia intenso o profundo aos gal-
Livisimos, Seooogqueriat ver areeliade eva aticarem-Jee ao papel o
vocabide péclame, Tinha logo impetos de eoleras vibeava uma
plbpurgatorin tremetmdan contea o sew mellor amigo, se elle fosse
eapad de perpetrar agquetle monstraoso delieto,

Ui <iemples ervo de revisio alormentavi-o, eonpe se o o miis
copdermve] dbos desaeilns,

Hae b oo tmninaedor poebe ptlos<ieae ievemedive b opoe leviae oee peos-
Pralog ja cvnnpleligente perdido para o Jornalisiee, para a0 Gt -
Lig o pavn o secivibiode, eserevia-nos Gastio meta duzia de linhas
Ptz e guiesi pnteigiveis, protestopdo contei o desbeiso do
pevisor, e deisavi eseapar i espdegdofo coan !

Fovann estas as o whtimas lettras oqoe dFelle peselemos, o oderra-
deivo prodesto il petle porvista inteans=igenbe conteas as dinbreoaras
a res =i ponivo e lienlosa,

o bealo itz Gy e soieo Leal oot conversador al-
rabiennde, Conhiee s i poggens oo plhioneas dessades oo sen, e apie o
pepitbavaiees D=t abe s grego e estidara come partenlar
proedbleeeaos Norrava dezenas de casos cngraeigdi=simos, eodizpn-
e oder nper ertdpedee o oo volear

Phee pas=boe, oo tpessan (bt 2 esnnppenithee b adisize- = Lalali=ta, e era-o,
Por v oo rzisse dos poeigos fevanedo o vk serence de e
clivedbieeera precocenente o teabadles sem Besias, os perizos vi-
ey Lee et il .'I:ll:"‘*r'l'.ll-'r"--llll-‘*t"'”:l!' e Treenile, I|I!I.'III|1H L=
sttt atieicidores o ferriveds,

i tliea poy idaie, =n=eeptived de promover desordens eoade
wer v eldver noelia=, 1 froaea il paarin us o <eis petales, e ce-
Lo peoiler ol Bernzansha odon Passen Pable o deTaneto, e Geroz mu-
g wenbfoaro, <o o menes e dizer o porgqee® docrade come-
et e,

Gastan o morria dmores pelas toneiobas oo as freguens
Bl nunen, tetudo sempre este phirase pava respomnder as nartali-
v apeisonadissinas dos afeecin edos e cortello:

=N D e ser e Boteo oeee doe caise o s Leve danine,
P i sssisto s corrbdas !

N e sabibados vecollendo Goanbeme a casa, despreoceapado ¢

gl depois de ter repetido mads wma vez agquella phease,
'l [::lli".-il':i e I‘l'llilt’lﬂ'.’qlll, achott= e vonn e bod esteandlzodo len
e, e vine-se i dae neeessidade de o gapear com a sobreca-
swst, Tazendo, o horas mortas, proshgios de forerdor, cin pleas val-
eadi de Sant Anna.
D essaovez, adil o robusto, powde eeapar & sanha do toiro fo-
gilivor agora, algquebrado e anemico, tiao leve foreas para reagir
oty nwte 1'~1III:I:..*.'H|HI':I. eoeahima veneido, ao o eabo de
L e e duiran mees,

lleliz o pobire g

Fosta elidoniea. que e destamava ao registeode eotsis alewres,
preatiles o Hgeivas, o esfzirem, o ogos de Beozala muadn
g [ln‘h: |I.'|EI1'| HIE Posg duesig- = e I'|'|'r|'r|l|'. |ull' [FUR] -t!,t"'lil'l' R
peitavel de bod camaradazem poredistiva e de sandade i
boabons, terste cotno e elegia, Toeobee coto v eenibe e,

It cotprelendo e o vgoisio maleead e pendooed dos guoe
pet et e gaeiva saber das mazoas dooehronista, para so
en izl dedle e vesenli de Geetos amenes, constelbnda de bons
ditos e e Gieeeias espivitiesas, Tobavin Bllare dos morios illos-
e oot ez npeerosa de gquene <ol aprecial-os, o nos
cipprimo= gostosgente, e riseos, esino, de alfventar os
deweslos i Teatora contil, gree espeera de nes o marraive de ol
g et escatba o oo sen eraseapieo daocdoge Torriadode
sl azul o o,

e e esliedot i cweppand L de aviniastas e aerabatas

ey Colvseti, o boedae o 2onle o =ahe,

Averea do vabor dos aortistas teme-se ala dite, g iprensa dia-
via, it verdiode o mnita mentir.

Uns chanigun-thes ineomparaceds; oulros poacm-nos pelas roas
da amargur.

Nos aptaremss pelo fuste meddien. aleunbando-os, simplesmen-
te. de mediovres,

Medioeres os clowns, abusando do trambolhio brutal como ul- -
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tinn recarso o exeltio o gargalloodas medioeres o2 Ogeanis-
que areanhaen muitos anstramentos o todos detestavelnente: me-
dhioeres o voadores Mayol, o mulher gue engole sabires, a pequena
que andac por arames, ¢ o eneasacado mre. Budolph. que imita o
canto doronxinol, e traz a Lapella eheia de veneras, coja ao-
thenticidade & o diseativel como as imitacoes,

Desta elassilicacio oxefuiremaes, pelo seu o merito, o babilissi-
mo gviiasta Pialva, o prestidigitador da tronpe ¢ um desenhador
repenbista, qine Tz cariealuriag 48 avessas, com graca e prosteza,

O tal mr. Rudolph, esse, ¢ mais que medioere: ¢ msupportavel
FOTN A SIS Veneris, o s casiaea ¢ o Sen flanteado.

Conti-se que certo pepsonagem houtement placé da Franea,
poneo diado a cortezanias palacianas, onvindo nm dia cantar Ma-
ric Antonietta, dissern el com o mais completo desassombro:

—Para uma rainha, canta muito bem!

Nog, paraphrasesndo este oy mot, divemos an senhor Rodol-
jibiey

—Para quem tio mal flautea, gio de maig as medalhas com
e sadorna o peito,

Mas emdion, fuwde de mienr, valham-nos o Colvsen, og manu-fan-
stas o ox clowns groleseos, embora medioeres ¢ desgraciosos,

Aoestin dos alagendscos vae deelimondo deintensidade nas
nossias wizelas politicas, eomo o cholera oo tereitorio da Franea.

Ao pari amentsar, saseitame-se duas outras questoes, novas
e follae wma wao mennos <alewda—a do sial—e outra o menos
indige <t —a e milhos,

s extineta a dos alagados algarvios, o illnstee ministro da
marinha for para as Caldas Iniciada a diseuszao dos cereaes
das ithas e do ehlorareto de soditan aveirense, esta na berlinda
o pedoee anndsteo ala Fagemda,

Foo ealor a arellar-nns. ..

Parece e e fot Boilean guem disse:

Tont homme acdans son chovre, wn eochon goi <ammeille, .

st pensitne b protimdo, vevela, solv g s expres<iva das
vt aque e Lonlo o ser pensante wma bestas que a refernda
bestir sevorda de tempos g tempos, e que devemos Guzer-lhe eep-
I:I_-i RN ITREEETEES rilr]qml'l.'lllulu (RN [!:it‘il'lll'iil as eslopuidas do Jriu
Mo,

Todavias tido feme o sen limite, Estes sacriticios feitos em prol
dir Praqoeza e, nao devem fevae-ge ate ao ponto de perdoar
as folhas politicas. pelo pine do verio, n'nns dias abalulicos o
Ja e =i ealopaintes, o abirso b questoes e pratta i poes forne-
com, cheias desaloco e resandando a lodo wal eheivosn,

(el A politie !
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RIVAES

Eo Lenha doas anianles,

U et das ngrgaritias:

Mas esteophes brilhantes

Por ume Dews na ferei ezeriptas,

Ui o0 Jodra, timorala;

A THY B L O HUS TR R

Do e o noives da ballata
T tei=le canecio noclurn.

Teae ny labio e eizo honesto,
Moz allws e cen tranguillo,
E e marmorea do geslo
Veneera a Estatua de Milo,

Pore s =0 mnime e Nores

ear-mne e troco o amor das valsas
Mt o Ligo dos araotes

Jame vou nas ondas Falsas!

v oulen, alegree o ruaidosa,

Neo o Elvira. a for branea,
Debaa it petindio viddosa

e Jorge de Salamaime,

Nnguem, = @ Vir, Jue nio pegque,
Ninguenn, =ed Vir, e nio Sinta,
Por hetjar-lhe a miao e o legqoe
Vi volupia Guninda,

PPor am socpamn de tlopes
ben-nme s boneas e 2o pagem;
Mag no lazo dos onores

Jaovou perio b voragem!

Eu tenbo duas amantes,

O primor das margaritas;

Muas estraphes brilhantes

Por um Peus na terra eseriptas,

Joio PENHA
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PERFIS

PAULY DE Kiick

ol Hie Ier o nome,
Jaca ente desala aorin!

Foan tolos ns (U HTETE
franeezes lizermn eojsas
notavers: dettaram o
Hos e pernas para o oar,
atetarion revolinenes, wa
nbarim v perdersun ine
perios: s Lo o
faodlalinhn,  1s<0 o JUIE
nunen lzeram nepy Lor-
o Gizee!

Pattlo de Koek nao i
SOC0 PN R S po-
pular de Franes e de Na
virras Tui-o doomnmdo in-
teira, ) elus<te dos <ens
rotkanees estava lozo nn
titulo, Este senhor. Sew
gravata, o Fillio de wminka
el oo graea dos peer

SONAYeNs  prineipian
[hes o e o g en-

prodo: era o Bobinean,

e o il eva oo Loz o Fag Daerele<, o wig-

era o Rolanel,
tron e comfedteto, este pint GilboleGes, opaelle G anparinas, o ne

Ponders as eombeddhiola<, e
i 2ratmdes visob:ae o biearem o Lt
et aauelle opoe o paedor mgles el

conrtitnte de melaeos o salebiebenra:
dmqun. ol se bevantam,
ol paitle do Lot
inlispensavel. ..

Nunea mais e esipeeein aopellas ranelendass esBio g ver-se o8
clialinhos, as toeas s geaseltes, as botas de NI N A R T T
(rtada, o idas ao campo, o uner de baerinho, a0 ot pela Do-

pesta e Montmore o L

Fiea vada wn o lembrar-se dooses Dupond. de Georgeta, i lei-
tedra e Mont-Termil, de Ganstavor gente que amdava aos tombos,
nes et sabie eair cot soldidos deeartas, sem o <e Bzerem mal,
e por cine da Joteas por cimae Jde tados de calee para Baixo e
prirnas paro o ar, pelos tellados, pelos sabiterraneos, pelos eseon-
deripos . ..

Grande homent, que inventon o2 burgiezes o o2 saeios, deg
g aos patosgeos, aos lojistas, aos vedilhoes, s adellas, o
rapasiada: ¢ 0 nio fez easo dos ladeoes, deisando s ao Poison
die Teread! para viver d'elles o tirne sabsistencia o G b essa
catnbanda fosen e sujal

Ao comprar win romanee elle tinhae-2e g eerteza de estar nngs
potteas de horas arir: wio com agquelle viso deliendo, que volleia
por un momento wos kabios ¢ foge, neis o viso gresso e oespallcdo
i jovialidade caseiva, Sabia aguetle homen animag os sels per-
sonigens come i Vi mea beontal meia plantastiva: cram cari-
catiuras aoearvao, nune oo toseo, mas gue tnduoin os togies de
artista.

Nao verosimeis agquelles cagos ? 8o verdadeiros: a verdade nem
epre ¢ vernsinil. Quantias coisas o abil siee +'l’li'ln Ui pralie e
serem de Panlo de Koek ! Nio ha ninguem, que i conheea al-
puns digquelies iy pos de os ter ene antrado: que o haja assistido
aalguma seena, que he caberia o elle por diveito de inveneao.
Querent um exe |||]|In:T Eu o vou dar ja.

Niao nometio o sujeito, [T nao ¢ de wso apontar a dedo: mas
clunnemos-the o segedto. Tem sido wm cacador de dotes: fem pas-

sido a vida a regiestar o as Inse Iirl nes do pave el i, ora of
|m--l|u- do- pae de outra, sempre eme proenva de nma posicao. .
arital,

Talvez euidem que ¢ por ser feio que ainda wio apanhou nada!?
N ¢ aly insignificante =un, mas ]wruinmlu para homito.

Andava fazendo aedrte 2 ama I, e 160 pareei mw -
sivel as snas alte neoes, e ehegon a Goer iInvea o uns riviaes 5 ue
jurarame pregar-The alaoma, Passava-ge isto ne meio de um verao,
o eanpo—onde imenina estavie com a Gunilia a aress X Gonilia
Lins uitos visitag, como sueeede sempre nas easas en que hia
herdeira riea.

Fora gente agradavel: passeavan, umas veses o cavallo, antras
PR TORANI-Se PLIN0, Conversavia-se: passavese bhem: - - enlre-
Lanto, apesar do bem tratado que ali se er obrigavam as vezes
as econvenieneias a pravar-se uma pessoa das commodidades mais
indispensaveis & vida. ..

De uma vez, iam todos passeando de rane h,u].L eRLAva o tempo
lindissimo, puro, sereno: ceu sem nuvens: hanhava-se a terra
numa atmosphera de morvidade e d'amor; renaseia. sorvia tudo na
natureza: tudo, excepto o sijedo, que h-.l"rl'ljd. ui pedago que se
achava ahsortn em cnidados, como e contrafeito, olhando para

e —

o Bdao paca o ontio, olliando prineipalmeate para o< eantos, ale
e dbesenlwin e coio gque e aevadon, e esoquivon- e com tal
prestezi pue wenn secdets el s atisieners Talves e fosse e
Wi, woeste ponda il lliwinri:l. s -u nos. .o s, Mas,
ha retedin senan segail-o !

Napassidos mstantes, os amigos, para o dizerns os rivies,
prineipiaram o seisiare po e tevia ele ida Paer, Para o sugeitn,
o entanto, i tide oo melhior possivel o nae seria capaz pingiem
dee b e come elle na balseira omde estava cneobievio, o ndio ser
i eremmstaneia loetoila ue vevelon aguelle sedpedo chei. ..

T

e Tiwrror,

e ——

ferala, UIETLE G DTt Bee s n RN IR T RNU TR ETS

Clutngon-se flosa= yns PrEsaros e e, il s O UIE
nos ate doogque pardacs, que diao o cavaea por o depeniear figos,
Junto do 1l J'ﬂ*nulh'l'ijn dov =ilvadoes onde <eooeenlira o swjeio,
bavia wna figueira, e as maggnas das Toses e Hes o' agnella
oeessiao gt vinet deoseorem a el

Avisha-=e um dos doo raneho,
s

Olhem e de Bosass alem! QGuem viee ativar-lhes, <on en!

A ax sephoras i<seram pee deivas<e vs pas<arinhos, qoe
ll.:ll] lizesse mal a fjiesn o "|.i1|.'|'||1|r_ (frie L P O <4 o
eadars nas o hometn, Teimo<e, Ve nom jmln borse:re o "”‘I"” -
o, volta, Bz ponfaria, o i oo ties oo partie aqiando o sajeda, o3
preeitimdo pelis <ibvaes b balseira, vé o perian que ammeaeav o s
estinvel LAERITHD

b medo 1z CRIC T s e Hl|.1|1-. Al meee<<ies, O e
v < bernbrong de n ll.h I TIERIE “,,uu oy 11, o ||”.r,,“ “ IH"H it
rantas permas tnbee Poronao haver onleo retivo, o ser tade Jes

canmpisdos teve e correndo por alli Foca, oame poteo @ lresen o
SO ceremoni, ot seconbvessenn ido aeeordio e ao e lhog
o <en sopnmo,

Lazimenm que visoti g eaeoada, que Elsa posiein para o si-
Soejiero toda
~u [losa, Cojl Ferrr evslonda o
1 T TS T “”“l”"T oo valllar
ol o sells Jilones, | . .|| melbidins i~

vodiz oas o sepluwns e fins b

aquella gente leon eliitmonndo
LA BER A TRN T CTRET H O SRV
parat Lisbose comver<amdo
e e B

F sty i e wn verdiobeivo capitaloo e Bando e heark o
M st e paieee copiiaba de peribequier b soprielle ratigine e -
cxeepebaies, ahmnlos, sobyorsivos, mas de e dedaoa ety
oslin, porgie o betlores <Goocotio o Sorbung = gosbam dos goda
closos, e e b g e ape o benboe tidee cone aepitelas B e
diis Llaieas. pronnetheseass e vevel posses de sizanie
anplisdie oo Fabiee, saplla oogqoe a0 cenbe eostene elanen o
bact aestieirae oo vale pies dos e ehialaesilas Liborpesas o e
HIO HES.

Nnbarzm porr ahi pirerer espadlen delle o Laoa e
toneral, Portes virtoosos ! Ve se i alveeria o imneral, o <o
neral o L vl ol newe Hl ulu' 13 abblieirn o =adia. . n:-' 1= vl
voentinkas e rpizes e san s ores, senipee cottlenles, el

fenbiztn dinhietro quer o, engraeados, pamorizts tropa de ey,
jovial e intrepida, <alta aquis salbe adit, gostande Joomulheres giee
bl B In'l.'iil.i. SRTHIT |.'|?t'1|1|n TTHLEH nmn.u-m Tasor o Lt e il —
cratides dsnos!

ittlo o Rowhe Tez gamben wnito dinhieivo, e tosso iz, ao -
dowe o Neey = -que vivia a bl pondo dentea dacpetle $etle goue se
et i roname =t por <o eonla e riseo, e sabiitese eom o ro-
patiee dos Oeados o Vefl s Pando e Boele oo oo o e -
dizine a elle, crebo e, para maes Donlar vne oani<aele Tibeyaria. ..
trad et !

A Gbetea deopapel da Abelleira, as Dopographia<, o< digtribui-
ehores de cadernetas, o bpoxadores, o fiveeiros Lale eesy e,
durante annes, conpen o bebear dac femia Aonee. doc Bl dos 1res
cetfeae s, i Mo bl war, ke Mulhev, mesda e amante. Nosocabinepes
de Tt enstava o dor aviamento o gquem pedia A Casa branes,
o Burbegeo e Paves, New sempee wem wones, Ve vapn 2 vneanta
dew, o Amente dey Taee eva o loga cheia de gente o gritar pelo o
wem il pebareza, o pelo Visio Revpnandio,

AU wesmo Bacenn conhieeiimento ans eom os olitros
des Paondo e oelk ticim para sempre anngos! <o eada i lem
brava sein caso, rgamdo todos as garealhadas ramdo se o eilavi o
enformar dos esping illt < s ealeas Ismeas, o el e bt
cangaintie da porti on seguelbin desendpa do oo i o -
her o aehava e viomisa deomallae 17 gue me esgqueeen vin

easa do Libielliio?!

Chpeteato guee este sengmario hoje pubiliva o mosten o alegre v
aane st enr eapaz, porein faoo pensador de o ollae refles bido, omle
proade adivindeire-zeoomeliseholia gue nalgnms dos <ens pomeanees
socrevelln o fema Yo, por exemplos Repatem beo n'ess<i ier-
davel pha stonomia, rosto franes e b, boeeas alegee, testa alt
et Velho por fora, por denteo fot sempee moco. ¢ nunea agqoelle
espirito oz saber de Balidades romanticas, e 4 complivaeaes si
nistras: idéa tivme, phvase elaras esty oo moda deomil diabios, mas
Fapido, dizendo o que quer dizer, ¢ elle ahi vae !

Em nenhwma Btteratnra e encontea aoetor, gie equivalbin ao
franeez Pavlo de Koek. T, emomuitos paizes, ane on ot pintor
de realidades alegrees ha contistas ehistosas, ha poetas de eloears
rices: mas em nenbim ha o taleato ¢ a oviginalidade que o dis-
tinguiam,

i~ ||p|u-: N

)
v Lo plogies

Jrrin Crsan Macw oo,
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SONETO DA DECREPITUDE

Unando en tinha vinle annos saloberriimos,
Andava sempree a declarar an o mamio

(e Ty eans, o oume diszabor profumdo,
Eodenteo o aloee ung espinhies asperrnmos,

Corrlos erilivos, juizes integerrimns,

sorrinm das eaneoes do omorcibaaedo:

Pk Vit i meent rosto rabaeimdo

| s boeios brazileiros o ulerrimos,
Juiee el e ﬁflllli.'liiil‘?i! e Lea)jacie !
i hoje gpue e me <ido quebrantadio
Sabea pesoda tremmbe velliee,

Naodigo que estou vetho nem vaneindo;
I i wosiog Seeosedopue o Jeitor disse
Yue oomen bigode a0 reluz panlado.

Coavinio CasTeELa Brasen

—

—

AS NOSSAS GRAVURAS

LA VEM TEL PAE?

Adrnda e o onebling todde o hovisonte e as sombeas da noite
conpeeein o desenrolar-2e solire o eecano inlinito, suquells pobre
et beer poe adena b disting o nooea o vehiodee branes e bein 1
ki do pegueno: batel, onde cosen eommpanheiro angaria o sus-
feptor dos Tillwes o pesea Biborios doalto mar,

FEntre il ontras velas <imlleates, e cartam g monotoni
arul Ao veesiie conn o= abvara i ttbekag el conbes e sem-
pre i da ormesa Baneha e gque se e s oz ollios!

Mal o v besowpuegar o lomge, depois e paessar longo tempn na
prada o espera doomarido, diz logo para os fithinhes, como agori.
nune alvoroeo indiseriptivel - La vem ten e !

Eoooorostor mnnmedie-se-the de alegria soavisstima: o o peguenite
e traz ao vollo apanbi, por vont dos Dedpos gue o paee ha de
lewanr, i osetdo denmrado o relingdn,

LMY DECEARNC O [ XNoR

Fare plener aprinbandesgo s Teeivge neaes pelas hori do <ol posto, endes
Mopes o peteeehing e peseas sole i eens szl mmito azol. oquella
deeblraen ooy THIT lil'i:!f.:l ey Lol o =g |1|u'_-:i;;|,,

F e e mn rosticos oo o Tabios iids allvitos § nieoting corro-
sivie ddoceaehiimbo guee o doee sbrosia dos heijos, nies as<sim nes-
mn rustico, sente B dentro ome corseao a0 bater-the Camor pela
fovtno=a cackopa, enjas maos de Lada sabem rendithar, na ting
cadnbican, s arabeseos oo bello e artistico laivor,

Fd b vomseia Gdy ez da o =oa crande <operiovidade sobre o rde
Vv v dbies prachiese e Seonostee o, propensa i aeeeitar-
e oo galimtedns, s etodinn, o rapaz pronwetle levad-a g eereja,
eoas ok fase hao de arvegar pelo omelhor. acabaudo a bela
por dechoar-ze rendiska,

LTINS PREPARNTIVOS Doy PAPMG A

Ui Evivean e tenndirado conpeidas horas !

Toredo teabvlbiae w'soguetle pegquenine congresso de worotos, mmilo
i pratieo, Gdvez, que o congressode b ersailbes o que qomallo-
wrada Conlervmein egypeia,

Trata-se de vonleeeiogo am papagaio clegante e garvido, moi-
b Vistoso po el el aliasso oy do frinegoe eonae sia bel-
b eanda cheda de femios, gue Gea o desespero de todos os papa-
zelhos mvejosos da aldein,

Ut delineon o moldes: onteo cortonn: o pgs novo forgeeet o
o quie lad e elevar aguelle mnpavido explovrador dos ares aal-
LS B omnensuravers,

Agora, dioslhe o oltimos togques o enfeition-e o canda com
e teagigern multicor de bello efferto, que airmasita desenean-
tott thin cosierd maler.

A obra esta quasi concluida: o peior & se o horeas nio sopea e
se Lodda agqueell grande Babutacdo foi superoa. ..

NAOCTE ASSUSTER, FILHAY E TEC JRMAQ.

Nio careee de s explicado este bello gquadro de Franz Verhas:
explica-se por i mesmo; basea-se numa graciosa travessura dos
oito annos brincalhoces, capazes de todas as maldades e inspira-
dores das mais estravagantes loucuras,

Aquelle enfant gateé ¢ o terror da irmanzinha, ¢ nio se passa um
dia sem que lhe prégue qualquer peca das suas. Hoje envolveu-
s¢ n'aquella soberba pelle de tigre, e causou-lhe um susto tre

3| . e a——

e ——

mendo, Amanhi Lincara mio d'entea expediente, para fazer com
e o pobre pegueniba passe mm raim guatto de hora,

D esta vez dovemaos, porém, confessar que teve graca, ¢ tanta,
e i, perdidac de riso, nao se sentin com foreas para lhe vi-
st vepreehiensao forte,

A OBACAUD DA PEREGRINA

Tao moea ainda o jid magoando os s nas urzes dos eaminhos,
eI peregrinaecin longa e cansticante! . ..

Reahmente faz-nos seismar agquelle desprendimento das eoisas
mindamas, manifestado ao alvoreeer da vida guande tado ¢ ri-
<o 0 chimeras azues, quando o espivito e povaa de miragens eor
de rosic e o coracio regorgiti de esperaneas sorridentes !

Anddava por ali aleum amor infeliz e omal coriespondido 7 Re-
fievtiva agquelle ollar, profundo e triste, s magoas dalgnma pai-
Xao, que nao foi vecompensada com ontea degnal quilate ?

AVTIRT '.-i.’llh!‘.lllli-'.-t~ i mal '|I1|l|l' |"|iIn.‘,!]‘l'hE'lIllr'l‘-::l‘ e o bordin e
peregring oo preee fervoros <P 0% nnicas esteios ogue se
atpare wma ereatnrinbe Go nova ¢ G gentil !

C. b

EM FAMIILIA

[PASSATEMPOS )

EmEca

PEQUENA CORRESPONDENCIA

Bz~ Mirindelh—Pode mandar, Serio bhem reeehidas,

PYriox.- Terao a sua vez, Continne.

LasErrapon.— De vagar se vae ao lonse, Estamos ainda na base
dae montanha, mas havemos de ehegar ao cume, deseanse, O sen
alvitre <era tomgd ceme eonsgideraedo, pelo andar dos tempns,

o O Canla do bargueira tem versos errados, v nds ndao iie-
Fednos e Xpol-os as varas i eritiea severi, mesto firmsados cotn o
si°00 Dlanfpier,

Frasciseo Aarsto pE Bannos, = Porto.— A solueio do 30 pro-
blewe e Xadreez, que vooexa ddica, o, tinbem, certa, Apenis
dillere da nossa em ter ox movimentos postos< por outra orden.

Tost P,

CHARADAS

MOV[E=IMAS
Fosta conjuneviae ¢ raim ¢ voa—1—1.
Fsla na mugiea o <alta—1-- 1.

edotudo, I J. siva,

ELECTRICAS
A= direitas moeda antiga, a8 avessas usia-se—2,
A abieitas Drueto, as avessas cheiro—5
A divettas adverbio, ds avessas na cgreja—2.
A dirvitas ave, as avessias ave--4.

Mirandella. B. Cruy

EM QU ADRO

Nob s puito

™ - . -
e s s s AL
® ™ ™ i -]“.::”

Cireulos

I dv s, ODRACHE B SECQIAM.

LOGOGRIPHOS

e jivi wiesta eidade—5—2-—1 -8

Lo andmal turbuletdo-—=4--2—3—2

A guiar um elephante - —6 —2—3—3} - —6H—4

Por meio d'este instrimento—6-—2—6—7 —8 —-—H -4,

Diz uwm ditade ja velho, "
(Que eu jamais esquecerei),

Que—I4d na terra dos cegos,

Quem tiver um olho é rei.

O PEQUENO ANTONINHO.

Vizeuw.
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Este sijeito encontrei —8—7— -6 -9--f — 1|
De collavinbo vivado: —3--2--10—1]. -7
Animal representavi—8—7-—10—% -9

Exposto sobre um estrado.--1 -7—4 - 0=8- 611
Reputando-me segaro,—1 9§ 11
Por wm hosgne eaminhei: - 10—0--8..-1 |
Mas, a0 ver este animal . —3--5—92—-8—1 |
Ao abvsio we faneei —3—7 - 5—2—1—h—11.
Para vos dar o coneeito,
spirae e, grande Dens!
O oo do logogriphn
Pertenee aos velbos Hebrens,
Tavira. PyaMEnr,

XADREZ

—

IROBLEMA XNoo K
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HRANLUS

Uk braneos Jogam e dao mate e tres movimentos,

PROBLEMA

Um peregeing, subimdo por um teereno avenose, avanea 2 hilo-
metros e eada uma das horas de ordem bmpar, e reeca 500 -
tros em cidia mma das deoordem par. Teado percorrido no tin da
jornada 40 Kilometros, deseja-se saber gue lempo precison pans
andar esta distaneia.

Monrigs p' ALMEIDA.

A RIR

Colbido nimm jornal de provineia:

« U grande desgosto acaba de ferie o nosso amigo Foo0 A o
sogra, gravemente enferma desde longos mezes entron em frean-
v e plena convaleseenca. s

-

N ooovae pelo Chiado fora e v assomar ao longe mn dos mais
celebres massadores de Lishoa,

Temendo o enemnteo, volta pavic teaz, mas o massador pereehe
amanobra, apressa o passo e abordi-o deoespaldas.

—{omo vies tn?

— Ol agara vou ¢om iita pressa !

*

—-0 melhore isolador para prevenie os effeitos da eleetricidide
e o vidro,

—Engana-se, meu caro: & minha sogra. Figque certo de gque nem
um rain da cabo d'ella!

B

Consideragoes de Calino sobre a festa de 2% de julho em Franea:

—E' necessario (que o governo seja maito estupido para reali-
sar a festa de 24 de julho no verio!

o

Na feira de Belem:

Um gavroche diante da barraca da mulher gigante:

|
|
|

'-.\_I

=

—OQuanto se paga para ver?
Ui prtkaea,
Pois eic dow une vintem, mas proietto ver =0 eom ume olhio,
B
Ui commendador jic velhote, g passa por ter maito it lin-
g e o perdos aomais pegrenina fraeueza do geaero b
panno, die para am sen sonigo, po Gremio:
~Nowd ja reparon bem em ¥ gquando josa o wisth ?
=i, =ime E entio ?
Nio e parees e josa oo medo extraoedinario ?
—Querera o amigo dizer que Gz bedola?
— Nt o digo apenas: era capaz de jural-o, :
-— M= note e ele perde sempre !
—Precisamente por isso, Peede de proposito para dissomnlar a-
Faleadroas!. ..
U'st Dosixn,

DECIFRACOES

.2 Paratiisn
B A—Peisn
Jo—Jaul
1.0 —aehimba
a0 —Xindeesilva
Nadrez—Soluedio do 5.0 problema,
R

bt o T K clivine, , N | e e N

= 1% 33 R. l'||.1.'l|lla'. 3 A B oon I bang 1.

Ao toma Poow D5 GO R ehiegue o omiate,
D preolilenie
FFitas contemdo ameeedlo, &5
Filas <em amarello, G0,
Iy earta envemativa:—Boaveniar,

Ia< eharadas,

A N E

o e o
= —

UM CONSELHO POR SEMANA

Para verilivar e o petroleo deogquoe Bemos gsoooode boa gua-
biides isto el convemientemente purtfieado. deibiese i pegque-
wa pesreaio do Hguido et pives, e deisa-se o caie dentro deste
i phosphioro aevesos Sec depois de ter Moetiado o instante
uperticie, o phosphoro se apaga votmo Seomergolbasse wowm oles
Ixo, poderos tear cortes deogoe o petroleo o Toa.

A NOIVA

o Non emnprre aominbha promessa, deserevendo- e o romanee
dor e casannento.

Se o quizeres guardal-oo =6 para tio to que en preferiay faze
delle um vonto, o olleveve-o, como wma boa e salubar adverten-
el as donzellas inexperientes,

]

Cotmo sithes, Tni edoeiada emowm convento, o atmosphiera m s-
tieda dos psalimos e do ineenso,

Sahi do partatorio para o hracos do men noive, tola, como tma
pali. ¢ pura como os Ieios, que nos imos por, todas as sextas
feiras, no altar do Senhor dos Passos,

O easamento tinkir <ido contratado, =em dependensia do men
volo, entre a familia do men noive ¢ a minha, Sefetti-me, nio
tendo absolutimente nenhomma vontade de dewdtbor-me.

Do veston o primeira vez qoe i Henewgues senti logo o conp de
,"'nmh‘r". wrhel-o sedoetor, com o sen bigodinho loro ¢ o sen oliar
profunde ¢ ardente,

Nevdia do ecasamento, a nossa sala enehen-se de raparigas ehies,
vestidas pela Aline e pela Emilia de Abeens de Tormosas mndhe-
res da alta voda, espivitnosis, distinetas, perfumadas, em torno
s agieaes o2 homens, rrepreliensiveis ms =SS easieas pretas e
s fuas acdas esteelladas de eondeeoraeoes, Gaziam  eiveulo,
disputando a honea de olfereeer-thes o braeo.

oo sentieme acanhada o pouco atieabente, o meio §ressas
brilhantes nulheres, que conheeiin a fundo todos os segredos
(imaceessiveis a minha ignoranein da aete desgeadar, sabendo
aceender com o oome oliar am vadedo @ deixands etreever em o
gesto une paraizo. ..

O meu vestido braneo, picado de for de Baranja, a minha man-
blha de uma alvora diaphana, que we tinham eneantado, Gintes
do grande dia, perderam aos meus ollios parte do seu prestigio,
obscurecidos pelo esplendor de todas essas toileties, carregadas de
joias e flores,

A’ saida da egreja, ouvi minha prima Celestina dizer, em voz
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alta. ao viseemde do Olimelro: - Nao acha gque o vestido bhraneo
exaveera o pallidez da Georgina? Pareee wma definta !

Estremect e agarrei-me, vacillante, ao braco de Henrigue,
e epearon-me, muaito admivada, e, com uma voz remnla de
Bedjos, pergunton-me o que e tinha,

A nite, no quarto, quando todos se foram embora, laneei-me
e sens bseos, chorando.

Fstava convencida de gque elle; nm rapaz de espirito. am ledo da
mdi, ndio pediac amar o desastrada eollegial, sem graca, sem ma-
meires, sem uso do o, e gue, se e omleseendera em easar con-
pdeo, for meamente para lzer a vonlade & <eu pae!

Depais de ntito instada, confortada pedo tepida ambiente de
caricias emogque elle e envolven, confiei-the as minhas negras
-'t'[!llr'l'lll'llr-lu'u-:i. ¢ lerminel [H'!';,l!Il‘[l'.‘lI]!llnn-H;II'_~ no abandono i con-
fanea que elle prineipiava aineutiv-me, se nao [he tinham pa-
Fecido miais bonitas s
oteas milheres,  se
ern e elleeliviamente,
aquelliv que, acima de
tondins, preferia?

Henrigae  prostron-
SANR INeNS P, e,
eom as minhas maos
s S0as eoosen olhar
PO LD, JUPOLE=Te, vt
expressao apaixenada,
U es3a adoravel vian
dura,  esse delicioso
aeanlamiento e eisy
<itplicidide,  desproe-
Peneiosa o imgen, de
B (LR T TR TR W LA
constilitim, 0% <pigs
el o e prineipal
eiivanto, G oeandal pu-
Fissimar otde a0 s al
n, ebri de omor, vi-
nha dessedentar-se,

Avreditet-o e em-lhe
nos bracos, areulhos:
o feliz!t”

Seiz mezes depois do
nossn  easamenln, fo-
mo a0 bodle da mar-
QUETIL R,

\'osahida, no eanp
quer oS recondazie o
domieilio  conjuzal,
e marido disse-nne

— Nio achas e a
viceomdessado O ceiro
estava destlumbe: nte ?
ue esplendidos cabel-
fos oot Pareviim a
anreola de uma ma-
dona!

—(htY filhe,  volvi,
onrasendao-me no hn-
dodo conpe e Techan-
o oz ollos, pesiados
Jee o =omme, s olha
e viseondessa ndao

A viseondessa do Olmeiro dava win baile, para o qual reeehe-
MOs ¢onvite,

Mandet fazer ama fodelte, de uma tapage eseandalosa, deeo-
tei-me coma um conto de Crébitlon filho, entregaei a minha ea-
Deea a am eabelbeivemro, para gque a lzesse loiva o eolossalmente
i"h.ll.li.lLr.Illtll ¢t minha eara aomn earacterisador, frall e
vobirisse de tinlas,

e ;mlx de coneloinda a |H|1|!mi el llt]ul]lhu-w olbiei | JuLrat o et
pohre espelho de Veneza, que nunea imaginon ter de reproduzin
ma s nitidactransparencia gimithantes horrores, o achei-me gro-
esea!

Comecava a arrepender-ame. a ter medo, a receiar - provoear

nma temipestide domestica, ¢ dispunlia-me @ mandar prevenip

Henr “|”" i (e 1. i [nn:-nh L arornpanded so e bidide, allecsamdo s
<ihiti CRNGUHee, giando elle, rorrecto na sua ecasaca, florida
COM TN peguenino ri-
minho de verbenas, (a
1oy ill!’tmlltd da vis-
condessaly apparecen
a porta do meu touca-
dor,

Azenstada, dei um
arito ¢ fut esceonder-me
no vio da janella, eo-
brindo os hombros nis
“om o reposteiro.

Henrvigque, nio com-
prebendendo nada, ap-
Proximon-se,

De suabito, no mo-
mento em que en en-
cammemdaya a minha
alima o Deus, aeredi-
tando piamente que el-
Le 10 matar-me (¢ Per-
doando. de antemding o
explosian do sea justo
furor). Henrigue cain-
He o s, exacta-
mente Como em i noi-
e do nosso easamento:
depois,  enlacando-me
nos  hracos, beijando-
e nos eabellos, pinta-
dos de freseo, no nan-
hin dos olhosg, no ear-
mim das faces, disse-
me tudo quanto a pai-
Xao mais ardente pode
|n-|1|h1r a0 amante
majs feliz.

IX eseusado dizer que
nin fomos ao baile, e
que a ¢ lldih‘Ilﬁ'lg'm
archaica da vizeondes-
<a fol saerilicada em
lmmenagem a4 outra

caraclerisacin, muito
nuls lnml:*rlm

Peva  acereseentar,
para tranguillidade da
ta alma aflfeetungy e
hoa, que. reconquiste;

temn e cabello na ea- A ﬂ]{ﬁ["_‘i{_} DA PEREGRINA Ouiudrs de Frederieo Proelss) acoracio de Henri lque,

Lvesesst et i -z_|.5 [nn-
e e pintado .

div esperava essa resposta, eortot men marido com desabiri-
et s wndheres =do implacaveis mmas para as ontras!

Estremeei, eomo e me honvessem ferido no coracio, e litei
Henvigque eom um olhar estupefacto,

Erac o primeira vez que eu sentia na sua voz, ordinariamente
o meiga, agnellas inflexaes duras, de nma frieza aggressiva,

Becorridas oito dias, en chorava as minhas illusoes perdidas, o
e inellieved sonbo des oy extineto: sudqguirira a provi evidente
das erininesas relavacs gue existiam entee a viscondessa e men
Iarido,

A viseondes=a tinha o edade envematiea de eertag mulheres,
que esquecem a conla de sommar dos trinta annos e diante.
Pintada, artiticiosa ¢ postica desde os hicos dos posg até a raiz do
cabello, ninguem poderia dizer, a sen respeito, onde & que ter-
mmava o artificio ¢ onde ¢ gue comecava a realidade.

Os sens cabellos, cor de gemma d'ove, os seus languidos olha-
res, sublinhados a nanhin, Giseinavam os homens.

#*

Nao dirigi a menor accusacido ao men infiel marido, e planeei
um es 11 atagema, mh-u._-um nlu n.ida conventual.

— . I S W e N e o

wm - er necessidade
de continuar a pintar
» ¢abello,

Poten a pouco. o invoeando a todo o instante a virtude mila-
arosi de um talisman que trago no seio,—-o nosso lilho.—consze-
aud provar-lhe gque o2 cabetlos pretos tunbem teem o gen merito,
sabre tado gquiando niao sao pintados, ¢ gue o contacto das faces he-
rontadag de ecarmim, offereec, entre oudros inconvenientes, o de
sijarem a hoeed ¢ estragare o beijo,

Grroman Tornez Ao,

- .= -

CONDI( 'OES DA ASSIGNATURA

Em todo o Portugal | Em todo o Braxzil

Auno, 52 numeros. ... 18360 réis.l Anno. 52 numeros. .. 83000 rs. Ir.
G mezes, 26 numeros.. 180 » b mezes, 26 nnmeros. 43000 » o
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